Sktvde den 6 juni 1945.

Till Styrelsekamraterna i SEF!

Amikoj,

Dagens post tillfOrde mig StrPnnes brev av den 5 ds. Efter-
som mitt svar och komentarer bdr hinna till Stockholm fre VU-mBtet
den 8 ds, anser Jjag det lémpligt att omedelbart upptaga Strinne-bre=-
vets olika punkter; p& sf sltt vet VU "landsortens" instéllning och
kan léttare fatta sténdpunkt till de skilda spdrsmilen.

Anglende &rsmitena m.m.

Bra! Jag gillar samtliga punkter och auser fiUrslagen vara fullt
realiserbara, Tdgordningen i &rsmitenas forliéggning {inner jag god,
men jag vill inskjuta, att Skivde nog hade ténkt sig 1949 (vi hade
1939 och vill girna komma igen si dir vart 10:e 4r).

Ovriga punkter under denna rubrik ha mitt fulla gillande, Jag
vill dock Aterkomma till dessa frégor under hand, och sedan VIJ sagt
8in mening 1 dessa frégor.

Betr, Amikaro de Esperanto.

Jag har gjort om anmiilningsblanketten fr "Akt. Subt." enligt
Strénnes pépekande. Andringen giéller inbetalningsséttet (inséttning
pé postgiro eller postfirskottsbetalning), och jag bifogar det nya
fOrslaget. Diremot &r jag inte hendégen att tillfoga négot om tiden
fOr "Akt. Subt,."; det kanske kan verka pi nédgot sitt skréimmande att
-angiva "under loppet av tre Ar", och uttrycket ™ills vidare™ Hr enl,
min mening en aning fr svévande. Alltsd, Jjag tror, att det ursprung-

liga i mitt fOrslag "att under loppet av ett &r frén..." f&r duga.
VU bar avglrandet!

Och s& var det diplomet, Ja, det &r nog riktigt, att vi méste
ténka pd den saken redan frén b elsen, Det blir en "psykologisk"
press péd vederblrande. - Jag skickar med ett fUrslag till diplom!

- Betr, tryckeri ftr diplomet (och annat) kan jag mycket vEl ténka
mig, att vi hér i lénet skulle kunna ordma saken, I Skivde finns det
fem tryckerier - dock inget med E-typer. Diremot kan Jjag nEmna, att
Skaraborgs lins Tidning, Skara, den stirsta i lénet, har E-typer.
DiEr tryckes "Fyrvipplingen™ = organ fOr ExcelsiorfUrb.ndet - med bl.
a. Esperanto-avdelning, (Det &r den numera bortgingne Esp.-vinnen
red, E.G. Torgnys tidning; dess nuvarande chefred., sonean Leo Tor-
gny och esperantisten Eric Bogren, tidningens red,-sekr., &r jai
peraonliﬁan god vin med, Goda idealister. Jag tar alltsé girna at
mig att hora efter priser och mijligheter, v,z. kom med direktiv i
denna sak frén VU!

Jag har noterat Strinnes anmiirkning, att vi bira g& ut med ett
péminnelsebrev ang. "Akt, Subt." omkr. 15/9, Riktigt! V_dare tror
jag (i likhet med Malmgren) att vi redan innan 1 juli kin skicka
ut cirkuléren ang, "Akt. Subt,"

En adressfirteckning av skisserat alag vore prima, Kanske VU,
som sitter inne med mdjligheterna i detta fall, kan ta upp saken 1
sommax?

Vid sammantréde i aug.-sept. lovar ggg att ha kKlart cirkuldiren
for "vanliga" AAE, Sikert kan jag hinna f4 dem klara i god tid, sd
att vissa Jjusteringar kunna hinnas med innan vart styrelsemite in
pleno. Jag vintar dock VU-svar efter sammantridet nu om fredag, om
den i stort skisserade linjen kan f8l jas?

I bil. A bbr parentesen bort (ensan.ellerdtillggzmans..,.). Jag
instémmer, men jag hade minne utav, att bland de re vé&kggg%gg%r
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Innan VU liter gira iordning stencilerna for "Akt. Subt" r det
skll i att observera, att en del stilistiska firbittringar kunna
ténkas hir och diir, Jag har efteradt upptickt ndgra punkter, som kunde
fUrstirkas. Det #r mgl t, att en god psykologisk verkan Astad-
kommes. En del stilistis bittringar kunna ha det goda med sig,
att det hela "tar gkruv” sd mycket biittre.

ang, fOrslag till arbetsschema.

GodkiEnnes! Kanske jag har on kompletter att gbra under
hand, VU har siékert em dof att :Hllm. 'Skoletiggt" ir bra och kan

Ju, som sagt, byggas pé.
Diverse,

Jag bifo utlovat firslag till pAtryck av postgiroinbetalnings-
visningas av AdBokorts aels oy fooe s dels oV oabudem via redo-
v av AdE-kor dels av ren » SOm up 3 med ¢ -
lir enligt 5 ¢) (fumi':aa.tt att vi besluta att g in fr det systemet ).

S& skickar jag med en I'.M,, som giller de arbeten, som jag lo-
vat att ta 4t mig, I listan finnes endast sAdant upptaget, som jag
har kvar att glra, Tidigare Uversinda forslag till cirkuléyr, diplom
etc. omnlimnas icke. V.g. kontrollera, om Jag glimt ndgot, som jag
mGjiligen lovat!

AffischfUrslag hiller pA att ta form, Jag &terkommer till Strinmne
1 denna sak. Vidare tror jag, att det inte skall drd ja sé linge,
innan jaf har klart f8rplag till tid.-srtiklar i lokalpressen. Detta
ir aktuella saker, som miste vara vil genomarbetat, utfirt och klart
for anvindning under "Egp, Sem.".

Jag tackar f0r lslmgrens papekande i brevkort angfende "virve
ningseirkulér® - tvd typer. Lovar att effektuera smarast md jligt}

Stddagen den lo ds Hr Jaﬁ.i Malm3, Kommer dit k1, 6.45 pad
80ndagsmorgonen., S4 gott som hela dagen har jag fOrhandlingar, men
Jag hoppas att kunna ringa Strdmne (ow Du héndelsevis Hr hemma ! )
fir att om m8jligt ordna en aller ett timmars konferens pé
kvidlllen, Mitt t4g wot GSteborg gir 22, 5 sbndag kvill, Kanske
T&r s& mycket tid Uver, att det kan ordnas ett litet sammantri

a
d&gen?fm e 4 P 54 furnes d e reault:tcm r::;
ingar pé-idrdag, ¢s dessa papper i M
Jag intriffar dir, Strdame o. jag kunde dA m8jligen kmna Sverens om
o0lika detaljers utfo enl VU=linjerma, V mmda en del tid,
som Hr dyrdar nu, nir vi behdver komma iZdng med " « Subt."™ snarast,

I bvrigt avvaktar VU:s bnhnndll.ng av min "lunta®. (Jag har
en del funderingar ang kurser Ep ildning m.m, f¥r skolbarn.
Det blir en ny uppgift, som midste be 3 1 intimt samarbete med
Lérarnas Forbund, Aterkommer?)

Al vi 8iuj, en ‘/kaj en mord’, kore kaj varme salutas
via :

irerfige,

cm— i N\




Fﬁrnlag /indrlt/ till agmilningsblankett

Till 3venska Esperanto-Ffdrbundet

Stockholmn.

Fast Overtygad om betydelsen av ett starkt och aktivt
Esperanto-Férbund, fUr vars verkssmhet ekonomiskt bisténd har
visat sig Biﬂiliiiﬁt anmiler jag mig hirmed sisom "Aktive Sube
tenanto” och frbinder mig att under loppet av ett &r frAn
nedannimnda datum bidraga med

kronor 60i-=-,

Inbetalning sker pf fUljende sétt:

1/ kr. 15:= pr kvartal;
2/ kre 53~ pr ménad
3/ beloppet L sin helhet inbetelss pl en ging.

Vid inbetalning a) insitier jag sjélv beloppet pd
& postglrokonto nr 20 12

b) torde postffrskott tillstillas mig.
/V.z. stryk de alternativ, som icke skola gilla./

Anmirkningar:
den _ 19
/namteckning/
Hammg
Boat.-adr.:

Fostadr,:
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Fo.lie betr. arbetsuppeifter /‘berg/:

Ang, AdE,
1) Prslsg till skrivelse, avsedd fr klubbar enligt 5 a)
R 7 “  Dblankett fUr anmiilan om mmidke ombudska

med samtidig rekvisition av medlemskort /block/ iniggt 5 a)
3) Porsleg till skrivelss enligt 5 b)

) . " » " & ¢) = flera firslag /till olika
: slags fSreningar/
5) " " " t11l anmilde ombud 1 samband med Uver=

sindande ev rekv. block /ang. sétt f&r redovisning, tips om
arbetets beirivande eto??
6) Psrbereda firsleg till skrivelse, som tillstHlles " kt. Subt,."
sedan f8rsta &ret gltt till Ende /ang. férnyelse/

Uiverse:
1/ AffischfSrslag till Strénne /bra affisch for Esp.-vecka/

2/ Pérsleg till tldningsartiklar fr lokalpressen /propagandae
artiklar, tidsenligs/ vid birjan av en ny studlesisong /histen
1945 och ftr Eap.-veckan/

3/ Pérslag ang. cirkulér f&r vurvning av direkt snalutna mede
lemmar /tili enskild, som hos Firl.-f8ren. bestillt kurs,

liirobok eller hos Forl.fBren., eller 3EF gjort fire
frigan om r lira Esp,./folk frin icke-klubbplats.

b/ dito dite /till klubber, vilka frin F8rl.-ftren,
skall % meddelsnde om namn o, adress
pé& personer frén platsen, som ,.enl, ovan/
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Ang. “Amikaro de Zepersmto’.

Vid Svenshka Esperanto-iBrbundets ArsmBte 1} Stockholm under
pingstielgen beeltits, att en etidorganisation skulle wssanriee-
ras 1 syfte att tillf¥reikra SiFf-s centrala verksamhet beh¥vliga
akonomisk a resursar.

Vad ett sidsnt beslut betyder Juet nu, di freden 1 Europa
Bppnar m8jlighetermea t111 en aktiv och betydelsefull insats,kan
var och en f¥rstd. Vir mirelse, likeom andra folkr#¥relser, mie-
te ha pengar till 8 rfogande, fom vi skola ha m¥jlizhet att 1
den moderna reklamens tldevarv gHra oss hiirds och upméd goda
resultat. SIF har f8r avelkt att hidanefter 1 betydlist stirre
onf attnin: Hn hittills ge direkt hjHlp 4t Meningama. Sdlunda
kommer redan i hHst att gratis stillas till deras 4l eposition
i vill propagandafif fischer Sem Tlygblad.

I en tldigare cirkullrskrivelse, som Hversindese till EZder
fire M rbuniedramBitet, redoglorde vi fr grundtanken 1 stédor-
anisationa. Som evar pA denna skrivelse f¥rklarade sig ett

-tal persone r villiga att actonomiekt bidraga. VAr Ynskan Hr
nu, att N1 dnyo ville upptaga denna friga till bshandling. edix
Vi bedla ider rikta en vidjan t111 meningsfrinderna 1 klubben
att genom ett Arligt bildrag av kr 60:-. d.v.8. 5.~ kr 1 mina-
den, limna esperantoriireleen el tt etBd. Naturligtvie fBrstd
vi, att det inte ken bll friga om sd minga medlemmar, som ha
mMJjlighet att preestera en offervilja och ett atid av sd ena-
stiende miitt. Men Qg det finnes en sller annan; som har denna
m¥jlighet, vilja vi understryka Mnskviirdheten av att N1l starkt
framhiller betydelsen sv positiv insats av detta slag.

Under kriget ha ju ménga personer med glatt hlirta hjilpt
vAra grannlinder genom att bakosta ett "faddarbarm", Rawdm
och dirvid b@ta}atﬁ-a—-—hﬂ i1 minsden. Borde inte "iLsperanto -
ritt fadderbarn” kunna b1l lika kirleksfullt mottaget bland
esporanti sternaj g& /ﬂol?zgaﬂn 210 {e,.ma, '

Var och en, som frklarat elg villig ett svars fr att Ar-
lizt bidraz av kr SOs;Pkom r att '

jd,maj&-. o Faeriies- " Amliaro de «5p&napo"., mrxxiwterstictrk Denna st#d-

g

berkeamhet trider i verkssmhet den 1 jull i 4r.

08 vl snse, att liven mllminheten,E¥wxitumax G.v.8. personer
och orgenisationer som Hro sympatiskt stiillde till esperanto,
b¥r ges til1lfille att sthdja wir sak, Rkola vi om nigon tid
ti1l Eder rktlinjer fr denne etBdverksamhet.

Vil bifoga nigre ex. av den enmiilnirneeblankett, som komme r
t111 envindning vid sanslutning tll "Amikaro de x’w

Dot Hr vir (Mrhoppning, atl jebedaslsne—nisooy blanks t.tq\.'
dterkomms ifylldafrin Eder ort.

Samldesne vie

SV BN SKA ESPERM 10-FU FBUNDET
Sty releen.



_SVENSKA ESPERANTO-FORBUNDET
SVYEDMAL ESPERAMNMTO-FEDERACIO
TEGELBACKEN, STOCKHOLM Anmilningeblenke tt
TEL. 200043 - POSTGIRO 2012 t111 “Amikaro".

Till Svenska Esperanto-iffrbundet
Stodcholm.

\ Fapt nvertygad om betydelsen av ett starkt och aktivt
Esperantofirbund, B r vars verksamhet ekonomiskt bistini har
vieat elg behBvligt, anmiler Jjag mlg hirmed sfAsom medlem av

“Amlkaro de SiF" och fSBrbinier mig att
#»-frin nedanniimnda dag bWl dreaga med 2w Lo
kronor 60:-

Inbetalning sker v

1) invetnintas-ay ¥x kr. 15:- pr kvartal,
2) - e "  Bi- pr minad,
3) e - " 60:- pA en gang.

Inbetalningarma komma att av mig verkstillas genom
&) att jJag sjHlv insiitter beloppet pd SiF-s postglrokonto 2012,
b) att postfirskott pd beloppet tillstilles mig.

(V.g. stryk de alternativ, som icke skola gilla.)
AnmErkningar: s.eee 0.
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